
Ballistic Shooting Glasses - Smoke Graphite Replacement Lens

The GTS Replacement Lenses are engineered specifically for the GTS Ballistic
Shooting Glasses, allowing you to adapt your eyewear to changing light
conditions without compromising protection.

Each lens is certified to EN 166 CE with a 1F impact rating, providing reliable
resistance against high-speed particles and impact hazards encountered on
the range or in demanding outdoor environments.

All lenses feature an advanced Revo mirror coating, a multi-layer reflective
treatment applied to the outer lens surface. This coating serves multiple
performance functions:

Reduces glare in bright environments
Reflects excess sunlight away from the eye
Improves visual comfort during extended use
Enhances contrast and clarity
Minimizes eye fatigue in high-light conditions

Unlike basic tinted lenses, the Revo coating works by selectively reflecting
specific wavelengths of light while allowing optimal visible light transmission.
The result is sharper visual perception, improved depth awareness, and
reduced strain - especially during prolonged shooting sessions in direct
sunlight.

Available lens options:

Smoke Graphite: Ideal for strong sunlight and open outdoor ranges
Blue Mirror: Optimized for glare-heavy environments and reflective
surfaces
Bronze Mirror: Enhances contrast and definition in variable light
conditions

The lenses are easy to install and allow you to quickly configure your eyewear
setup for the environment at hand.

Attributes

Name: Ballistic Shooting Glasses - Smoke Graphite Replacement Lens
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2015097
Mfr. No.: GTS-7540-GRY
Colour: Grey
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 726529840865
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Sicherheitshinweise für Ballistic Shooting Glasses
Smoke Graphite Replacement Lens
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die GTS Replacement Lenses entschieden hast. Diese Linsen sind speziell für die
GTS Ballistic Shooting Glasses entwickelt worden und bieten dir die Möglichkeit, deine Brille an wechselnde
Lichtverhältnisse anzupassen, ohne dabei auf Schutz zu verzichten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Linsen gemäß den Anweisungen installiert sind.
Überprüfe die Linsen regelmäßig auf Risse, Kratzer oder andere Schäden.
Verwende die Linsen nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Linsen außerhalb der Reichweite von Kindern.
Beachte die gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien für den Einsatz von Schießbrillen in
deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Trage die Ballistic Shooting Glasses immer, wenn du schießt oder dich in der Nähe von Schusswaffen
aufhältst.
Achte darauf, dass die Linsen gut sitzen und keine Sichtbehinderung verursachen.
Vermeide es, die Linsen mit scharfen Gegenständen zu reinigen, um Kratzer zu verhindern.
Verwende die Linsen nicht, wenn sie beschädigt sind, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Bei direkter Sonneneinstrahlung wähle die passende Linsenoption, um Blendung zu reduzieren und die
Sicht zu verbessern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entferne die vorhandenen Linsen vorsichtig aus der Brille.1.
Setze die neuen Smoke Graphite Replacement Lenses ein, indem du sie an der vorgesehenen2.
Stelle ausrichtest.
Stelle sicher, dass die Linsen sicher und fest sitzen.3.

Nutzung:

Trage die Brille immer, wenn du in hellen Umgebungen oder beim Schießen bist.
Achte darauf, dass die Linsen sauber sind, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Verwende bei Bedarf ein Mikrofasertuch zur Reinigung der Linsen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte Linsen gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Vermeide es, die Linsen in die Umwelt zu werfen. Nutze stattdessen Recyclingmöglichkeiten, wenn
verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder den
zuständigen Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Linsen gemäß der EN 166 CE mit einer 1F Schlagfestigkeitsbewertung zertifiziert sind.
Dies bedeutet, dass sie zuverlässigen Schutz gegen hochgeschwindigkeits Partikel und Aufprallgefahren bieten,
die auf dem Schießstand oder in anspruchsvollen Außenbereichen auftreten können.

Bleibe sicher und genieße das Schießen mit deinen neuen Ballistic Shooting Glasses!



Ballistic Shooting Glasses Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the GTS Ballistic Shooting Glasses with Smoke Graphite Replacement Lens. These
glasses are designed to provide optimal eye protection in various shooting environments. To ensure your safety
and the best performance from your eyewear, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that your ballistic glasses are in good condition before use. Inspect for
any scratches, cracks, or damage that may impair visibility or protection.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices related to your ballistic
glasses. Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides clear product descriptions.
Special Consumer Focus: Keep these glasses out of reach of children and ensure they are used only by
individuals who understand their proper use and limitations.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding your product, refer to your local EU contact point
for assistance.
Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products that may affect your use of these
glasses.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Fit: Ensure that the glasses fit securely on your face to provide maximum protection. Adjust the
straps if necessary.
Use in Appropriate Conditions: Use the glasses in environments where eye protection is necessary,
such as shooting ranges or outdoor activities with potential flying debris.
Avoid Modifications: Do not alter the glasses or their lenses in any way, as this may compromise their
protective features.
Limit Exposure: Avoid prolonged exposure to extreme temperatures or direct sunlight, which may affect
the integrity of the lens coating.
Cleaning: Clean the lenses with a soft, lintfree cloth and appropriate lens cleaner to maintain visibility
and performance.

Instructions for Installation and Usage
Installing Replacement Lenses:

Hold the glasses firmly in one hand.1.
Gently press the lens tab to release the existing lens from the frame.2.
Take the new Smoke Graphite lens and align it with the frame.3.
Press the lens into place until you hear a click, indicating it is securely fitted.4.

Using the Glasses:
Ensure the glasses are clean and free from obstructions.1.
Place the glasses on your face, ensuring they sit comfortably and securely.2.
Adjust the straps if applicable for a snug fit.3.
Before engaging in shooting activities, doublecheck that the glasses are properly positioned and4.
not obstructing your vision.

Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the glasses and any packaging materials in accordance
with local regulations. Do not dispose of them in regular household waste if they are considered



hazardous.
Recycling: Check for recycling programs in your area that accept eyewear to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your GTS Ballistic Shooting Glasses, please refer
to your local EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience while using your
GTS Ballistic Shooting Glasses. Thank you for prioritizing safety!



Instrucciones de Seguridad para las Gafas de Tiro
Balísticas
Introducción
Las Gafas de Tiro Balísticas con Lentes de Reemplazo Smoke Graphite están diseñadas para ofrecerte la mejor
protección y comodidad durante tus sesiones de tiro. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo de tus gafas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las gafas se ajusten correctamente a tu rostro para maximizar la protección.
Inspecciona las lentes antes de cada uso para detectar rayones, grietas o daños.
Nunca uses las gafas si están dañadas, ya que esto puede comprometer la protección.
Mantén las gafas limpias y almacenadas en un lugar seguro cuando no las estés usando.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar las lentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre las gafas en entornos de tiro y actividades al aire libre para proteger tus ojos de partículas
voladoras.
Elige el tipo de lente adecuado según las condiciones de luz:

Smoke Graphite: Ideal para luz solar intensa y campos de tiro al aire libre.
Blue Mirror: Optimizado para entornos con deslumbramiento y superficies reflectantes.
Bronze Mirror: Mejora el contraste y la definición en condiciones de luz variable.

No uses las gafas para actividades que no estén relacionadas con el tiro, ya que no están diseñadas para
otros usos.
Mantén las gafas alejadas del alcance de los niños y de grupos vulnerables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de Lentes:1.

Abre las gafas y retira las lentes existentes con cuidado.
Coloca las lentes de reemplazo en el marco asegurándote de que encajen correctamente.
Presiona suavemente hasta que las lentes estén firmemente en su lugar.

Uso de las Gafas:2.

Coloca las gafas sobre tus ojos y ajusta la banda o el marco para un ajuste cómodo.
Asegúrate de que no haya obstrucciones en el campo de visión.
Durante el uso, evita tocar las lentes con las manos sucias para mantener la visibilidad clara.

Instrucciones de Desecho
Cuando las gafas o las lentes estén dañadas más allá de la reparación, deséchalas de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos plásticos y ópticos para asegurar un
desecho adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si deseas reportar un producto defectuoso, busca un punto de contacto en la
UE que pueda asistirte con tus inquietudes.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Usa tus Gafas de Tiro Balísticas de manera responsable y mantente
informado sobre las mejores prácticas para proteger tus ojos.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Tir
Ballistiques
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Lunettes de Tir Ballistiques avec verres de remplacement Smoke
Graphite. Ce document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ton produit tout en respectant les réglementations de sécurité de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que les lunettes sont adaptées à ton environnement de tir.
Vérifie régulièrement l'état des verres pour détecter toute rayure ou dommage.
Ne porte pas les lunettes si elles sont endommagées, car cela pourrait compromettre ta sécurité.
Utilise toujours les lunettes en extérieur ou dans des environnements appropriés, conformément aux
conditions d'éclairage.
Informetoi sur les mises à jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde pas directement le soleil à travers les lunettes.
Évite d'utiliser les lunettes dans des conditions de faible luminosité, sauf si les verres sont spécifiquement
conçus pour cela.
Ne modifie pas les lunettes ou les verres de manière non autorisée.
Si tu ressens une gêne visuelle ou une fatigue oculaire, retire les lunettes immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des verres :1.

Retire délicatement les anciens verres des lunettes.
Aligne le nouveau verre avec le cadre des lunettes.
Pousse le verre en place jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.
Répète ces étapes pour l'autre verre si nécessaire.

Utilisation des lunettes :2.

Ajuste les lunettes pour un confort optimal avant de commencer à tirer.
Assuretoi que les verres sont propres avant chaque utilisation.
Lors de l'utilisation, garde les lunettes en place pour une protection maximale.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les lunettes ou les verres dans des décharges non autorisées.
Si les lunettes sont endommagées ou usées, déposeles dans un centre de recyclage approprié.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en verre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte un point de contact local.

Merci d'avoir choisi les Lunettes de Tir Ballistiques. En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à



garantir une expérience de tir sûre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per gli Occhiali da Tiro
Ballistici
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Occhiali da Tiro Ballistici con Lenti Sostitutive Smoke Graphite. Questo manuale
fornisce informazioni importanti per garantire la sicurezza e l'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire
queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che gli occhiali siano sempre indossati durante le attività di tiro.
Controlla regolarmente le lenti per eventuali graffi o danni. Sostituisci le lenti danneggiate
immediatamente.
Non utilizzare gli occhiali in condizioni che superano le specifiche di protezione fornite.
Tieni gli occhiali lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Protezione degli Occhi: Gli occhiali sono progettati per proteggere gli occhi da particelle ad alta
velocità. Non utilizzare in assenza di occhiali.
Condizioni di Luce: Scegli la lente appropriata in base alle condizioni di luce. Le lenti Smoke Graphite
sono ideali per la luce solare intensa.
Installazione Corretta: Assicurati che le lenti siano installate correttamente prima dell'uso.
Uso Prolungato: Fai pause regolari durante l'uso prolungato per ridurre l'affaticamento degli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Lenti:1.

Rimuovi le lenti danneggiate dagli occhiali.
Allinea le nuove lenti con il telaio degli occhiali.
Premi delicatamente le lenti nel telaio fino a quando non si bloccano in posizione.
Controlla che le lenti siano saldamente fissate.

Uso degli Occhiali:2.

Indossa gli occhiali prima di iniziare qualsiasi attività di tiro.
Assicurati che gli occhiali siano ben adattati al tuo viso per evitare spostamenti durante l'uso.
Evita di toccare le lenti con le mani sporche per mantenere la visibilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli occhiali e le lenti devono essere smaltiti in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali plastici e delle lenti.
Non gettare gli occhiali o le lenti nell'ambiente. Utilizza i contenitori di raccolta appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, contatta il tuo rivenditore o fornitore di fiducia. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una rapida assistenza.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace degli Occhiali da Tiro Ballistici.
La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Ballistic Shooting Glasses
Smoke Graphite Replacement Lens
Introduksjon
Takk for at du valgte GTS Ballistic Shooting Glasses med Smoke Graphite Replacement Lens. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet for å sikre en trygg og
effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du deltar i aktiviteter som involverer skyting eller andre potensielt
farlige situasjoner.
Kontroller jevnlig linsene for riper eller skader; skadede linser kan redusere beskyttelsen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid lokale lover og regler angående skyting og bruk av beskyttelsesutstyr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk linsene som er designet for de spesifikke lysforholdene du vil skyte i:

Smoke Graphite: Ideell for sterkt sollys og åpne utendørsområder.
Blue Mirror: Optimalisert for miljøer med mye gjenskinn og reflekterende overflater.
Bronze Mirror: Forbedrer kontrast og definisjon i variable lysforhold.

Unngå å bruke linsene hvis de er skadet eller riper.
Hvis du opplever ubehag eller synsproblemer, ta av deg brillene umiddelbart og konsulter en spesialist.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installere linsene:1.

Fjern de gamle linsene ved å følge produsentens instruksjoner.
Plasser den nye linsen i rammen, og sørg for at den sitter ordentlig.
Sjekk at linsen er sikkert festet før du bruker brillene.

Bruke brillene:2.

Juster brillene slik at de sitter komfortabelt på ansiktet ditt.
Sørg for at det ikke er noen hindringer mellom linsen og øynene dine.
Bruk linsene i henhold til de spesifikke lysforholdene for best mulig beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner
Når linsene eller brillene ikke lenger er i bruk, bør de kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for plast og glass.
Unngå å kaste brillene i vanlig husholdningsavfall; se etter gjenvinningsstasjoner i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte brillene. Det er viktig å ha tilgang til riktig støtte for å sikre trygg bruk av produktet.



Viktig informasjon
I henhold til EU General Product Safety Regulation (GPSR) er det viktig å rapportere usikre produkter eller
hendelser til relevante myndigheter. Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge denne bruksanvisningen kan du sikre at du får mest mulig ut av GTS Ballistic Shooting Glasses med
Smoke Graphite Replacement Lens, samtidig som du opprettholder høyeste nivå av sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Okularów
Strzeleckich Ballistic Shooting Glasses
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup okularów strzeleckich Ballistic Shooting Glasses. Nasze okulary są zaprojektowane z myślą
o zapewnieniu maksymalnej ochrony i komfortu podczas strzelania w różnych warunkach oświetleniowych.
Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Przed użyciem okularów upewnij się, że są one w dobrym stanie i nie mają uszkodzeń.
Zawsze używaj okularów w odpowiednich warunkach oświetleniowych, zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie używaj okularów do innych celów niż te, do których zostały zaprojektowane.
Regularnie sprawdzaj okulary pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj okulary w odpowiednim miejscu, aby uniknąć zarysowań i uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności
Używaj okularów z odpowiednimi soczewkami w zależności od warunków oświetleniowych:

Smoke Graphite: Idealne do silnego światła słonecznego i otwartych terenów.
Blue Mirror: Optymalne w środowiskach z dużym odblaskiem i powierzchniami odbijającymi.
Bronze Mirror: Zwiększa kontrast i definicję w zmiennych warunkach oświetleniowych.

Nie próbuj modyfikować ani naprawiać okularów samodzielnie.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból oczu podczas noszenia okularów, natychmiast je zdejmij i skonsultuj
się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja soczewek:1.

Wyjmij okulary z opakowania.
Delikatnie naciśnij boki ramki, aby zdjąć aktualnie zamontowane soczewki.
Włóż nową soczewkę, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona w ramce.
Powtórz proces dla drugiej soczewki.

Użytkowanie:2.

Zakładaj okulary przed rozpoczęciem strzelania.
Upewnij się, że okulary są dobrze dopasowane i nie przesuwają się podczas ruchu.
Nie noś okularów na czole ani na szyi, gdyż może to prowadzić do ich uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Okulary strzeleckie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli okulary są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania okularów, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą produktu. Upewnij się, że masz dane produktu, takie jak model i numer seryjny,
aby uzyskać szybszą pomoc.



Ballistiset Ampumalasit Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Ballististen Ampumalasien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolehtimalla ohjeista voit varmistaa parhaan mahdollisen
käyttökokemuksen ja turvallisuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät vain GTS Ballististen Ampumalasien hyväksyttyjä lisälinssivaihtoehtoja, kuten
Smoke Graphite, Blue Mirror tai Bronze Mirror.
Tarkista linssit säännöllisesti naarmujen tai vaurioiden varalta. Vaurioituneet linssit voivat heikentää
näkyvyyttä ja suojaa.
Suojaa silmäsi aina ampumisen tai muiden vaarallisten aktiviteettien aikana.
Vältä käyttämästä laseja, jos ne ovat likaantuneet tai kosteat, sillä tämä voi heikentää näkyvyyttä.
Säilytä lasit kuivassa ja viileässä paikassa, kun niitä ei käytetä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä laseja vain niille tarkoitettuihin aktiviteetteihin, kuten ampumaharjoituksiin tai ulkoilmaan.
Älä käytä laseja, jos olet allerginen materiaaleille, joista ne on valmistettu.
Varmista, että linssit ovat puhtaat ennen käyttöä. Puhdistamiseen käytä vain valmistajan suosittelemaa
puhdistusainetta ja pehmeää liinaa.
Ole erityisen varovainen kirkkaassa auringonvalossa. Revopeilipinnoite auttaa vähentämään häikäisyä,
mutta silmien suojaaminen on silti tärkeää.

Asennus ja Käyttöohjeet

Linssien Asennus:1.

Poista vanhat linssit varovasti kehyksistä.
Puhdista kehykset ennen uusien linssien asentamista.
Aseta uusi linssi kehyksiin ja varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että linssi on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta lasit päähäsi siten, että ne istuvat mukavasti.
Säädä tarvittaessa kehysten pituutta tai kulmaa parhaan mukavuuden ja näkyvyyden
saavuttamiseksi.
Varmista, että linssit eivät estä näkökenttääsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt linssit ja kehykset ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt muovin ja
muiden materiaalien kierrättämisestä.
Älä hävitä laseja tavallisessa jätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja Tukipalveluista
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
sinulle lisätietoja tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä.

Yhteenveto
Ballistiset Ampumalasit tarjoavat erinomaisen suojan ja mukavuuden. Noudattamalla yllä olevia ohjeita voit
varmistaa, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista myös tarkistaa säännöllisesti mahdolliset
tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedotteet, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista riskeistä.



Säkerhetsinstruktioner för Ballistic Shooting
Glasses Smoke Graphite Replacement Lens
Introduktion
Tack för att du har valt GTS Ballistic Shooting Glasses med Smoke Graphite Replacement Lens. Dessa glasögon
är designade för att ge skydd och komfort under skytte och utomhusaktiviteter. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid glasögonen i enlighet med tillverkarens anvisningar för att säkerställa maximal säkerhet.
Kontrollera regelbundet glasögonen för skador eller slitage innan användning.
Förvara glasögonen på en torr och säker plats när de inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid glasögonen vid skytte eller andra aktiviteter där ögonen kan utsättas för risker.
Undvik att använda glasögonen om de är repade eller skadade.
Var medveten om ljusförhållandena och välj rätt linsalternativ för att undvika bländning och ögontrötthet.
Om du är känslig för starkt ljus, överväg att använda Smoke Graphitelinsen för optimal skydd och
komfort.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ersättningslinser:1.

Ta bort de befintliga linserna från glasögonen genom att försiktigt trycka på dem från ramen.
Placera den nya Smoke Graphitelinsen i ramen och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att linserna är ordentligt installerade innan du använder glasögonen.

Användning:2.

Justera glasögonen för att säkerställa en bekväm passform.
Använd glasögonen under hela skytte eller utomhusaktiviteten för att skydda ögonen.
Ta av glasögonen när du är inomhus eller i miljöer med lågt ljus för att undvika onödig
ögonbelastning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När glasögonen eller linserna inte längre är användbara, kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt kassering av plast och andra
material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser
eller säkerhetsinformation.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av GTS Ballistic Shooting
Glasses.



Návod k bezpečnému používání balistických
střeleckých brýlí
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili balistické střelecké brýle s náhradním sklem Smoke Graphite. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny pro instalaci a používání, a také informace o likvidaci
produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání brýlí.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím brýlí se ujistěte, že jsou nepoškozené a čisté.
Používejte brýle pouze k zamýšlenému účelu, tedy jako ochrannou pomůcku při střelbě.
Nedoporučuje se používat brýle bez ochranných skel, pokud jsou skla poškrábaná nebo jinak poškozená.
Vždy dodržujte pokyny výrobce týkající se údržby a používání.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání brýlí v jasném slunečním světle zvolte skla s Revo zrcadlovým povrchem pro snížení oslnění.
Při střelbě na otevřených prostorách noste skla Smoke Graphite pro optimální ochranu před UV zářením.
Pokud zaznamenáte jakékoli nepohodlí nebo zhoršení vidění, okamžitě přestaňte brýle používat a
vyhledejte odbornou pomoc.
Ujistěte se, že brýle jsou správně nasazeny a dobře sedí na obličeji, aby se minimalizovalo riziko jejich
sklouznutí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace náhradních skel:1.

Opatrně vyjměte stávající skla z brýlí.
Vložte nové sklo do rámu brýlí, ujistěte se, že je správně umístěno a zajištěno.
Zkontrolujte, zda jsou skla pevně usazena a nevyčnívají z rámu.

Používání brýlí:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou brýle čisté a bez poškození.
Při nošení brýlí se vyhněte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly skla poškodit.
Při střelbě se ujistěte, že máte brýle správně nasazené a že vám dobře sedí.

Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti brýlí je zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte brýle do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci komponentů brýlí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu, pokyny k použití nebo pro hlášení nebezpečných produktů se
obraťte na příslušné úřady nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní
dotazy.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vašich balistických střeleckých brýlí. Děkujeme, že
dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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